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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8026 — Banco Bilbao Vizcaya Argentaria Colombia/RCI Banque/[JV)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2016/C 167/11)

1. W dniu 29 kwietnia 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata
zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwa RCI Banque SA (,RCI”, Francja), ostatecznie kon-
trolowane przez grupe Renault (zwang dalej ,Renault”, Francja), i Banco Bilbao Vizcaya Argentaria Colombia SA (,BBVA
Colombia”, Kolumbia), ostatecznie kontrolowane przez Banco Bilbao Vizcaya Argentaria SA (,BBVA”, Hiszpania), przej-
muja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole
nad nowo utworzong sp6tka bedaca wspdlnym przedsigbiorca (,JV”) w drodze zakupu udziatéw.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:
— BBVA: migdzynarodowa grupa finansowa,

— BBVA Colombia: $wiadczy ustugi finansowe i niefinansowe na poziomie hurtowym i detalicznym w wielu segmen-
tach rynku w Kolumbii, w tym ustugi finansowe dla klientéw indywidualnych (kredyty samochodowe i konsumenc-
kie), a takze ustugi w zakresie operacji na rynkach kapitalowych i papieré6w wartosciowych,

— Renault: przemyst samochodowy,

— RCI: zapewnia finansowanie na potrzeby sprzedawcéw marek Renault i Nissan, a takze prywatnych i komercyjnych
klientéw dokonujacych zakupu samochodéw Renault i Nissan w salonach samochodowych,

— JV: zapewnia finansowanie na poziomie detalicznym i hurtowym nabywcom i sprzedawcom marki Renault
w Kolumbii.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktérych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (}), sprawa ta moze kwalifikowal si¢ do
rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych osob trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.8026 — Banco Bilbao Vizcaya Argentaria Colombia/RCI Banque/JV, na
ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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